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(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢ 515/2013
Z 5. jana 2013,

ktorym sa do Registra zaru€enych tradi¢nych Specialit zapisuje nizov [Tortas de Aceite de Castilleja
de la Cuesta (ZTS)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospodérske vyrobky a potraviny ('), a najmi na jeho
¢lanok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim (EU) ¢ 1151/2012 sa zrusilo a nahradilo
nariadenie Rady (ES) ¢. 509/2006 z 20. marca 2006
0 zaruCenych tradi¢nych $pecialitich z
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (?).

(2)  Vstlade s ¢lankom 8 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 509/2006
bola Ziadost o zdpis ndzvu ,Tortas de Aceite de Castilleja

de la Cuesta® do registra, ktord predlozilo Spanielsko,
uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (3).

(3)  Komisii nebola v stlade s ¢ldnkom 9 nariadenia (ES)
¢. 509/2006 ozndmend Zziadna namietka, nazov ,Tortas
de Aceite de Castilleja de la Cuesta” sa teda musi zapisat
do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda Gcinnost dvadsiatym dnom nasledu-
jicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 5. jiina 2013

( U. v. E 343, 14.12.2012, s. 1.
() U.v. E

93, 31.3.2006, s. 1.

=

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

¢) U.v. EU C 257, 25.8.2012, s. 4.
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PRILOHA

Polnohospodarske vyrobky a potraviny uvedené v bode II prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1151/2012:
Trieda 2.3. Cukrirske vyrobky, chlieb, zikusky, kolice, keksy a ostatné pekdrske vyrobky
SPANIELSKO
Tortas de Aceite de Castilleja de la Cuesta (ZTS)
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 516/2013
z 5. juna 2013,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Paudédlne dovozné hodnoty sa vypocitaja kazdy pracovny
deti v sulade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budndt Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢ 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobida ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 5. jina 2013

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 41,5
MA 51,3
MK 65,0
TN 23,4
TR 71,2
77 50,5
0707 00 05 AL 41,5
MK 31,8
TR 142,5
77 71,9
0709 93 10 TR 143,5
77 143,5
0805 50 10 AR 103,9
TR 69,0
ZA 108,2
77 93,7
0808 10 80 AR 181,8
BR 109,2
CL 119,3
CN 95,9
NZ 136,8
Us 155,7
ZA 119,6
77 131,2
0809 10 00 TR 197,2
77 197,2
0809 29 00 TR 456,6
uUs 781,2
77 618,9

(1) Nomenklattra krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 13. mdja 2013

o podpise Dohody medzi Eurépskou dniou a Ruskou federiciou o drogovych prekurzoroch v mene
Eurépskej tinie

(2013/263/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej clanok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej clankom
218 ods. 5,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedZze:

(1)  Eurdépska tnia a Ruskd federicia by mali posilnit
vzajomna spolupricu v zdujme zamedzenia zneuZzivaniu
drogovych prekurzorov zo zdkonného obchodu a boja
proti nezdkonnej vyrobe omamnych a psychotropnych
latok.

(2)  Rada 23. marca 2009 poverila Komisiu zacat rokovania
s Ruskou federdciou o Dohode medzi Eurdpskou tniou
a Ruskou federdciou o drogovych prekurzoroch (dalej len
,dohoda“). Komisia viedla rokovania v rdmci smernic na
rokovania prijatych Radou a boli Gspe$ne uzavreté.

(3)  Dohoda by mala zabezpecit Gplné dodrziavanie zdklad-
nych prdv, predovietkym vysoki tdroveii ochrany pri
spracivani a postupovani osobnych ddajov medzi stra-
nami dohody.

(4)  Dohoda by sa mala podpisat v mene Eurdpskej tnie
s vyhradou jej uzavretia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody medzi
Eurépskou tiniou a Ruskou federdciou o drogovych prekurzo-
roch (dalej len ,dohoda“) s vyhradou jej uzavretia (1).

Clanok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocne-
ni(-é) podpisat dohodu v mene Unie.

Clanok 3

Komisia, ktorej pomdhaji zdstupcovia ¢lenskych sttov, zastu-
puje Uniu v spolo¢nej skupine odbornikov pre dohlad zriadenej
podla ¢ldanku 9 dohody.

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 13. médja 2013

Za Radu
predseda
S. COVENEY

(") Text dohody sa uverejni spolu s rozhodnutim o uzavreti dohody.
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ROZHODNUTIE RADY
z 29. mdja 2013,

ktorym sa vymendvaji dvaja talianski ¢lenovia a jeden taliansky ndhradnik Vyboru regiénov

(2013/264/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh talianskej vlddy,
kedze:

(1)  Rada prijala  22. decembra 2009 rozhodnutie
2009/1014[EU (1) a 18. januira 2010 rozhodnutie
2010/29[EU (3), ktorymi sa vymendvaji clenovia
a néhradnici Vyboru regiénov na obdobie od 26. janudra
2010 do 25. janudra 2015.

(2) 'V dosledku skoncenia funkéného obdobia pani Renaty
POLVERINIOVE] a péna Gianfranca VITAGLIANA sa
uvolnili dve miesta ¢lenov Vyboru regiénov. V dosledku
skonéenia funkéného obdobia pana Paola VALENTINIHO
PUCCITELLIHO sa uvolnilo jedno miesto ndhradnika
Vyboru regiénov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Za &lenov a ndhradnikov Vyboru regiénov sa na zvy$ny Cas
funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2015, vymend-
vajt:

348, 29.12.2009, s. 22.

. V.
v. EUL 12, 19.1.2010, s. 11.

E
. EU

=

a) za Clenov:

— pdn Paolo di LAURA FRATTURA, Presidente della Regione
Molise a

— pén Nicola ZINGARETTI, Presidente della Regione Lazio

b) za nahradnika:
— pdn Stefano Bruno GALLI, Consigliere Regione Lombardia.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 29. mdja 2013

Za Radu
predseda
R. BRUTON
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ROZHODNUTIE RADY
z 29. médja 2013,

ktorym sa vymendva taliansky ¢len Vyboru regiénov

(2013/265/EU)
RADA EUROPSKE] UNIE, PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na Clnok 1
jej clanok 305, Za ¢lena Vyboru regiénov sa na zvy$ny as funkéného obdobia,

ktoré trvd do 25. janudra 2015, vymentiva:

so zretelom na ndvrh talianskej vlddy,
— péan Guerino TESTA, Presidente della Provincia di Pescara.

kedZze: ,
e Cldnok 2
(1) Rada prijala  22. decembra 2009 rozhodnutie Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.
2009/1014[EU () a 18. janudra 2010 rozhodnutie
2010/29/EU (3, ktorymi sa vymentvaji clenovia
a nahradnici Vyboru regiénov na obdobie od 26. janudra V Bruseli 29. méja 2013
2010 do 25. janudra 2015.
Za Rad
(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pana Giusep- 4 fad
peho CASTIGLIONEHO sa uvolnilo jedno miesto ¢lena predseda
Vyboru regiénov, R. BRUTON

348, 29.12.2009, s. 22.
12, 19.1.2010, s. 11.

() U.v.E
() U.v. EU

=
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE

z 5. jiuna 2013,

ktorym sa urluje ditum zalatia previadzky vizového informacného systému (VIS) v Siestom
a siedmom regione

(2013/266/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 767/2008 z 9. jala 2008 o vizovom informacnom systéme
(VIS) a vymene tdajov o kritkodobych vizach medzi ¢lenskymi
Statmi (nariadenie o VIS) ('), a najma na jeho ¢lanok 48 ods. 3,

kedZe:

(
(

1
2

)
)

0. v.
U. v

Podla vykondvacieho rozhodnutia Komisie 2012/274/EU
z 24. aprila 2012, ktorym sa urcuje druhy stbor
regiénov pre zacatie prevadzky vizového informacného
systému (VIS) (%), do Siesteho regionu, v ktorom by sa
zhromazdovanie a prenos tidajov o vizach do VIS mali
zaCat v pripade vietkych Ziadosti o viza, patria Komory,
Dzibutsko, Eritrea, Etiopia, Kefla, Madagaskar, Mauricius,
Seychely, Somadlsko, Juzny Suddn, Suddn, Tanzdnia
a Uganda a do siedmeho regionu patria Angola, Bots-
wana, Lesotho, Malawi, Mozambik, Namibia, Juznd
Afrika, Svazijsko, Zambia a Zimbabwe.

Clenské $tity ozndmili Komisii, Ze prijali potrebné tech-
nické a prdvne opatrenia na zhromazdovanie a prenos
tdajov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia o VIS do
VIS pre vsetky ziadosti v uvedenych dvoch regiénoch
vritane opatreni na zhromazdovanie afalebo prenos
tdajov v mene iného ¢lenského Statu.

KedZe tym bola splnend podmienka stanovend v prvej
vete ¢lanku 48 ods. 3 nariadenia o VIS, musi sa urcit
ddtum zacatia prevadzky VIS v Siestom a siedmom
regione.

U L 218, 13.8.2008, s. 60.
U

E
. EU L 134, 24.5.2012, s. 20.

(4)

o~ —

N

NNoNe)
< < < <

Vzhladom na potrebu urcit ddtum zacatia prevadzky VIS
vo velmi blizkej buddcnosti by toto rozhodnutie malo
nadobudnit Géinnost diom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

KedZze nariadenie o VIS je zaloZené na schengenskom
acquis, Ddnsko v stlade s ¢lankom 5 Protokolu o posta-
veni Danska, ktory je prilohou k Zmluve o Eurdpskej
Gnii a Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
informovalo o transpozicii nariadenia o VIS do svojho
vnutrostatneho prava. Dansko je preto v stlade s medzi-
nédrodnym prdvom povinné vykondvat toto rozhodnutie.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo nezdcast-
fivje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES
z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného
krilovstva Velkej Britanie a Severného Irska zticastiovat
sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (3).
Spojené kralovstvo preto tymto rozhodnutim nie je
viazané ani nepodlicha jeho uplatiovaniu.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa [rsko neztéastiuje v siilade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002
o poziadavke Irska zticastiovat sa na niektorych ustano-
veniach schengenského acquis (*). lrsko preto tymto
rozhodnutim nie je viazané ani nepodlicha jeho uplatiio-
vaniu.

Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predsta-
vuje vyvoj schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou repu-
blikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Noérskeho kralovstva pri vykondvani, uplat-
fiovani a rozvoji schengenského acquis (°), ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady
1999/437[ES o wurcitych vykondvacich predpisoch
k uvedenej dohode (9).

. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

. ES'L 176, 10.7.1999, s. 36.
. ES L 176, 10.7.1999, s. 31.
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©)

(10)

(11)

(12)

o~ —

>

[@NeNeNeN
<< =< =

Pokial ide o Svajtiarsko, toto rozhodnutie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou dniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis ('), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s ¢ldankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (2).

Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predsta-
vuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocen-
stvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
knieZatstvom o pristiipeni Lichtenstajnského kniezatstva
k Dohode medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocen-
stvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svaj-
Ciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatfiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (%), ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢ldnku 1 pism. B rozhodnutia 1999/437/ES
v spojeni s clankom 3 rozhodnutia  Rady
2011/350/EU (4.

Pokial ide o Cyprus, toto rozhodnutie predstavuje akt,
ktory je zalozeny na schengenskom acquis alebo s nim
inak stvisi v zmysle ¢ldnku 3 ods. 2 Aktu o pristiipeni
z roku 2003.

Pokial' ide o Bulharsko a Rumunsko, toto rozhodnutie
predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom

acquis alebo s nim inak savisi v zmysle ¢lanku 4 ods. 2
Aktu o pristipeni z roku 2005,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Vizovy informacny systém zacne v Siestom a siedmom regione,
ktoré st uréené vykondvacim rozhodnutim 2012/274[EU,
prevadzku 6. jina 2013.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda d¢innost ditom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje v stilade so zmluvami.

V Bruseli 5. juna 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

. EI;T L 53, 27.2.2008, s. 52.
. EU L 53, 27.2.2008, s. 1.

. EU L 160, 18.6.2011, s. 21.
. EU L 160, 18.6.2011, s. 19.












OZNAM PRE CITATELOV

Nariadenie Rady (EU) & 216/2013 zo 7. marca 2013 o elektronickom uverejfiovani
Uradného vestnika Eurdpskej tinie

V stilade s nariadenim Rady (EU) ¢. 216/2013 zo 7. marca 2013 o elektronickom uverej-
fiovani Uradného vestnika Eurdpskej iinie (U. v. EU L 69, 13.3.2013, s. 1) sa od 1. jila 2013
bude elektronické vydanie tiradného vestnika povazovat za autentické a bude mat pravne
tcinky.

Ak v doésledku nepredvidanych a vynimocnych okolnosti nebude mozné uverejnit elek-
tronické vydanie dradného vestnika, tlacené vydanie bude autentické a bude mat prévne
G¢inky v stilade s podmienkami ustanovenymi v ¢linku 3 nariadenia (EU) ¢ 216/2013.




Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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